ДОГОВІР №
про закупівлю «CPV (ДК 021:2015) - 15810000-9 - Хлібопродукти, свіжовипечені хлібобулочні та кондитерські вироби (Хлібобулочні вироби)»

діє на підставі ______________________ (далі - Замовник), з однієї сторони, та ___________________ в особі __________________________________, що діє на підставі ___________ (далі - Постачальник), з другої сторони, при їх подальшому згадуванні іменуються «Сторони», уклали даний договір поставки (далі - Договір) на підставі Господарського кодексу України, Закону України «Про публічні закупівлі» постанови від 12 жовтня 2022 р. № 1178 «Про затвердження особливостей здійснення публічних закупівель товарів, робіт і послуг для замовників, передбачених Законом України «Про публічні закупівлі», на період дії правового режиму воєнного стану в Україні та протягом 90 днів з дня його припинення або скасування та чинного законодавства України про наступне.

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ
1.1. Постачальник зобов'язується передавати (поставляти) у зумовлені строки «CPV (ДК 021:2015) - 15810000-9 - Хлібопродукти, свіжовипечені хлібобулочні та кондитерські вироби (Хлібобулочні вироби)» (далі - Товар), а Замовник зобов'язується приймати Товар і сплатити за нього грошову суму.
1.2. Предметом поставки є Товар: ___________________
2. УМОВИ ПОСТАВКИ
2.1. Поставка Товару здійснюється Постачальником за заявками Замовника на умовах DDP (Офіційні правила тлумачення торговельних термінів. Міжнародної торгової палати Інкотермс 2010) – місце поставки за адресою Замовника.
2.2. Разом з Товаром Постачальник повинен передати Замовнику бухгалтерські документи та документи, що підтверджують якість товару.
2.3. Якщо первинні бухгалтерські документи складені із порушенням вимог законодавства України, якщо найменування та/або номенклатура Товару, зазначені в таких документах, не відповідають найменуванню та/або номенклатурі поставленого Товару, Замовник має право відмовитися від прийняття Товару з наданням мотивованих письмових пояснень.
3. КІЛЬКІСТЬ ТА АСОРТИМЕНТ ПОСТАВКИ
3.1. Загальна кількість Товару, що підлягає поставці: _______________
3.2. Специфікації, а також додатки до договору, після погодження Сторонами, є невід'ємною частиною до цього Договору.
3.3. Поставка Товару за кількістю, якістю, асортиментом і ціною повинна відповідати заявкам Замовника та супровідним документам Постачальника.
3.4. Обсяг закупівлі може бути зменшено залежно від фактичного обсягу видатків Замовника.
4. СТРОКИ ТА ПОРЯДОК ПОСТАВКИ
4.1. Поставка Товару здійснюється за попередньою за заявкою Замовника по __________(телефон, електронна пошта, лист) щодня (в тому числі субота та неділя) до 10:00 години.
4.2. Постачальник поставляє Товар Замовнику відповідно до п.1.2 та 3.1 Договору
4.4. Поставка Товару здійснюється за рахунок Постачальника.
4.5. Разом з Товаром Постачальник передає Замовнику бухгалтерські документи (накладні на Товар) та документи, що підтверджують якість товару.
4.6. У накладних на Товар, що поставляється відповідно до цього Договору, Постачальник зазначає найменування кожної асортиментної позиції Товару, його кількість, вартість та артикул кожної асортиментної позиції.
4.7. Замовник, або його уповноважена особа, під час прийняття Товару зобов’язана поставити відмітку про таке отримання Товару у відповідних накладних.
4.8. Товар вважається зданим Постачальником і прийнятим Замовником з моменту підписання повноваженими представниками Сторін накладних. 
5. ЯКІСТЬ ТОВАРІВ, ЩО ПОСТАВЛЯЮТЬСЯ, ТА УПАКОВКА ТОВАРІВ
5.1. Якість Товару, що поставляється, повинна відповідати стандартам, технічним умовам, іншій технічній документації, яка встановлює вимоги до їх якості, або зразкам (еталонам).
5.2. Замовник може відмовився від прийняття Товару, що не відповідає за якістю стандартам, технічним умовам, зразкам (еталонам) або умовам цього Договору уразі якщо Постачальник не надав документи, які підтверджують якість товару.
5.3. Замовник залишає за собою право у будь-який час відбирати зразки поставленої продукції для проведення досліджень на відповідність наданим документам щодо якості та безпеки в спеціальних акредитованих на це лабораторіях, а відповідні дослідження щодо якості повинні проводитись за рахунок постачальника. В разі встановлення невідповідності продукції заданим параметрам замовник залишає за собою право повернення продукції постачальнику та у подальшому  розірвання існуючого договору на постачання продукції.
5.4 Товар повинен бути наданий у тарі та (або) упакований звичайним для нього способом в упаковку, а в разі їх відсутності - способом, що забезпечує зберігання Товару від пошкоджень та втрат під час звичайних умов зберігання, транспортування та розвантаження, якщо Замовником не встановлено додаткових вимог до упаковки партії Товару.
5.5. Постачальник за власний рахунок забезпечує пакування Товару, необхідне для його перевезення.
6. ГАРАНТІЇ ЯКОСТІ ТОВАРІВ
6.1. Постачальник гарантує якість Товару в цілому та підтверджує копіями документів, що підтверджують якість товару.
6.2. Постачальник не несе жодних обов'язків перед Замовником щодо результатів неналежних умов застосування Товару, проданого за цим Договором.
6.3. Обчислення гарантійного строку, терміну придатності, строку служби, гарантійного строку експлуатації здійснюється згідно з вимогами чинного законодавства України.
6.4. Інформація про Товар повинна зазначатися Постачальником безпосередньо на Товарі, на упаковці, у документах, що додаються до Товару (на етикетці, шляхом маркування кожної одиниці Товару та/або іншим способом у доступній наочній формі). Інформація про Товар повинна відповідати вимогам чинного законодавства України і містити усі необхідні відомості та позначення.
6.5. У разі виявлення Товару неналежної якості Постачальник зобов'язаний:
- у разі необхідності визначення причин втрати якості Товару (наявності дефектів) у 3-денний строк з моменту одержання від Замовника відповідної письмової згоди організувати проведення експертизи Товару незалежною акредитованою лабораторією або іншим компетентним органом (установою). Зразки для аналізу незалежною акредитованою лабораторією відбираються в присутності представника Замовника у 3-х екземплярах: 1-й для Продавця, 2-й залишається у Замовника, 3-й надсилається в акредитовану лабораторію;
- прийняти Товар і задовольнити вимогу Замовника по заміні Товару неналежної якості на Товар належної якості протягом 3-ох днів з дня виставлення Замовника такої вимоги.
6.6. Товар для заміни та/або повернення та/або визначення причин втрати якості Товару (наявності дефектів) транспортується силами та за рахунок Постачальника. Будь-які витрати Замовника, пов'язані з поверненням та/або заміною та/або визначенням причин втрати якості Товару (наявності дефектів) відшкодовуються Постачальником Замовнику у повній мірі не пізніше 5 (п'яти) банківських днів з моменту подання Замовником такої вимоги.
6.7. Постачальник гарантує Замовнику надання повної актуальної інформації та рекламних матеріалів відносно Товару, який є предметом цього Договору.
7. ЦІНА ТОВАРУ ТА СУМА ДОГОВОРУ
7.1. Сума цього Договору становить _____________________________
7.2. Ціна за одиницю товару становить: ______; 
7.3. Ціни встановлюються у національній валюті України.
8. ПОРЯДОК РОЗРАХУНКІВ
8.1. Оплата здійснюється в розмірі повної вартості Товару шляхом безготівкового переказу на поточний рахунок Постачальника, вказаний у реквізитах у цьому Договорі, протягом 15 календарних днів з моменту поставки Товару. У разі затримки бюджетного фінансування, розрахунок за поставлений товар здійснюється протягом 5 банківських днів з дати отримання Замовником бюджетного призначення на фінансування закупівлі на свій реєстраційний рахунок
8.2. Замовник повинен оплатити поставлений товар на умовах, визначених та узгоджених Сторонами у Договорі. 
9. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН
9.1. Сторона, яка порушила зобов'язання, визначене цим Договором та/або чинним законодавством України, зобов'язана відшкодувати завдані цим збитки Стороні, права або законні інтереси якої порушено.
9.2. Склад та розмір відшкодування збитків визначаються Сторонами за правилами, установленими Господарським кодексом України.
9.3.  За порушення терміну виконання з Постачальника стягується пеня в розмірі  0,1 % від вартості предмету закупівлі за кожний прострочений день, а за прострочення більш ніж на 15 календарних днів додатково стягується штраф в розмірі 7 % від зазначеної вартості. Сплата пені не звільняє Сторону від виконання прийнятих на себе зобов'язань по Договору поставки.
9.5. Сторони залишають за собою право не застосовувати штрафні санкції.
10. ФОРС-МАЖОРНІ ОБСТАВИНИ
10.1. Сторони погодилися, що в разі виникнення обставин непереборної сили (війни, військових дій, блокади, ембарго, валютних обмежень, змін у законодавстві, пожеж, повеней, іншого стихійного лиха чи природних явищ), які унеможливлюють виконання Стороною взятих на себе зобов’язань, така Сторона звільняється від виконання своїх зобов'язань на час дії зазначених обставин. У разі коли дія зазначених обставин триває більш як 60 днів, кожна із Сторін має право на розірвання цього Договору і не несе відповідальності за таке розірвання за умови, що вона повідомить про це іншу Сторону не пізніше ніж за 20 днів до розірвання. Достатнім доказом дії таких обставин та строку дії є документ, виданий Торгово-промисловою палатою тієї країни, де сталися вказані обставини.
11. ТЕРМІН ДІЇ ДОГОВОРУ
11.1. Даний Договір набуває юридичної сили з моменту його підписання обома Сторонами.
11.2. Цей Договір діє до «31» грудня 2024 р. Закінчення строку дії цього Договору не звільняє Сторони від виконання своїх зобов’язань, які виникли до дати закінчення строку дії Договору.
11.3. Замовник має право змінити або розірвати цей Договір, повідомивши про це другій Стороні за цим Договором.
11.4. Сторона цього Договору, яка одержала пропозицію про зміну або розірвання цього Договору, у 5-денний строк після одержання пропозиції повідомляє другу Сторону про результати її розгляду.
11.5. Замовник має право на одностороннє розірвання договору, повідомивши про це постачальника листом, у разі невчасного надання відповіді згідно пп.11.4 цього договору.
11.6. Якщо судовим рішенням цей Договір змінено або розірвано, цей Договір вважається зміненим або розірваним з дня набрання чинності даним рішенням, якщо іншого строку набрання чинності не встановлено за рішенням суду.
12. РОЗВ'ЯЗАННЯ СПОРІВ
12.1. Усі спори, що пов'язані із цим Договором, його укладанням або такі, що виникають у процесі виконання умов цього Договору, вирішуються шляхом переговорів між представниками Сторін. В іншому випадку спір вирішується в судовому порядку за встановленою підвідомчістю та підсудністю такого спору у порядку, визначеному чинним законодавством України.
13. ДОДАТКИ ДО ДОГОВОРУ
13.1. Невід'ємними додатками до цього Договору є Специфікації, додаткові угоди та інші додатки, укладені Сторонами протягом дії цього Договору у письмовій формі за підписами обох Сторін.
13.2. Після підписання цього Договору всі попередні переговори за ним, листування, попередні договори, протоколи про наміри та будь-які інші усні або письмові домовленості Сторін з питань, що так чи інакше стосуються цього Договору, втрачають юридичну силу, але можуть враховуватися при тлумаченні умов цього Договору.
13.3. Будь-які зміни та доповнення за цим Договором є невід'ємною частиною цього Договору та мають юридичну силу лише у випадку їх письмового оформлення та скріплення підписами повноважних осіб і печатками. Істотні умови цього Договору не повинні відрізнятися від змісту тендерної пропозиції Учасника та не повинні змінюватися після підписання цього Договору до повного виконання зобов’язань Сторонами, крім випадків визначених постановою від 12 жовтня 2022 р. № 1178 «Про затвердження особливостей здійснення публічних закупівель товарів, робіт і послуг для замовників, передбачених Законом України «Про публічні закупівлі», на період дії правового режиму воєнного стану в Україні та протягом 90 днів з дня його припинення або скасування.
13.4. Жодна із Сторін не має права передавати свої права та обов'язки за цим Договором третій стороні без письмової згоди на те іншої Сторони.
13.5. Цей Договір укладено українською мовою у двох примірниках, по одному примірнику для кожної із Сторін, що мають рівну юридичну силу.
13.6. Усі правовідносини, що пов'язані із визначенням прав та обов'язків Сторін за цим Договором, дійсністю, виконанням та припиненням цього Договору, тлумаченням його умов, визначенням наслідків недійсності або порушення Договору, відступленням права вимоги та переведенням боргу у зв'язку із цим Договором, регулюються цим Договором, а також звичаями ділового обороту на підставі принципів добросовісності, розумності та справедливості.

14. РЕКВІЗИТИ СТОРІН ТА ПІДПИСИ 

	Постачальник:
_________________________________
_________________________________
Місцезнаходження 
Код ЄДРПОУ 
р/р ______________________________
у ________________________________
МФО ____________________________
ІПН _____________________________
Свідоцтво ПДВ ___________________
тел./факс: ________________________


Директор_____________ /___________/
 м.п.
	Замовник:
_________________________________
_________________________________
Місцезнаходження _________________
Код ЄДРПОУ _____________________
р/р ______________________________
у ________________________________
МФО ____________________________
ІПН _____________________________
Свідоцтво ПДВ ___________________
тел./факс: ________________________


Директор_____________ /___________/
 м.п.





Додаток №1
до договору про закупівлю товарів 
№ ______
від ____________________ 2024 р.

СПЕЦИФІКАЦІЯ

	№ 

	Найменування товару, виробник
	Одиниця виміру
	Кількість
	Ціна за одиницю (без ПДВ) грн.
	ПДВ, грн.
	Ціна за одиницю (з ПДВ) грн.
	Сума, грн. 
(з ПДВ)

	1

	Хліб пшеничний
	кг
	11 000 
	
	
	
	

	2
	Хліб житній
	кг
	6 000 
	
	
	
	

	3
	Булочка без наповнювача здобна (50 г)
	кг
	2 000
	
	
	
	

	Загальна вартість, грн. без ПДВ
	

	ПДВ, грн.
	

	Загальна вартість, грн. з ПДВ
	



	                       ЗАМОВНИК
	              ПОСТАЧАЛЬНИК

	


____________________ ____________
    М.П.
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ТЕХНІЧНІ, ЯКІСНІ ТА КІЛЬКІСНІ ХАРАКТЕРИСТИКИ ПРЕДМЕТА ЗАКУПІВЛІ
	Найменування
	кількість
	характеристика

	Хліб пшеничний
	11 000 кг.
	Відповідає ДСТУ 7517:2014 «Хліб із пшеничного борошна. Загальні технічні умови»
виріб формовий, вагою - від 0,6 до 0,8 кг, без пакування

	Хліб житній
	6 000 кг.
	Відповідає вимогам ДСТУ- П 4583:2006: виріб формовий, вагою - від 0,6 до 0,8 кг, без пакування

	Булочка (50 г)
	2 000 кг.
	Відповідає вимогам ДСТУ- 4585:2006
виріб без наповнювача здобний,  вагою – 50 г, без пакування


«CPV (ДК 021:2015) - 15810000-9 - Хлібопродукти, свіжовипечені хлібобулочні та кондитерські вироби (Хлібобулочні вироби)»


1. Товар повинен відповідати показникам безпечності та якості для харчових продуктів, що передбачені чинним законодавством (ГОСТ, ДСТУ або ТУ), в тому числі Законом України «Про основні принципи та вимоги до безпечності та якості харчових продуктів», державними галузевими стандартами та іншими нормативними документами. Продукція поставляються згідно заявок наданих Замовником. На запропонований товар під час його транспортування, виробництва тощо повинні застосовуватися заходи із захисту довкілля, передбачені законодавством України. Технічні, якісні характеристики товару за предметом закупівлі повинні відповідати встановленим/зареєстрованим чинним нормативним актам чинного законодавства (державним стандартам, технічним умовам), які передбачають застосування заходів із захисту довкілля.
2. Без наявності супровідних документів щодо якості та безпеки, а також маркування передбаченого чинним законодавством продукція не приймається.
3. Строк придатності до споживання товару повинен складати не менше, ніж 80% до загального терміну придатності до споживання.
4. Доставка і розвантаження товару здійснюється транспортом, силами Учасника по заявці Замовника.
5. Доставка товару здійснюється окремими партіями згідно замовлення.
6. Транспортні засоби, що використовуватимуться для перевезення товару, повинні бути призначені та обладнані для перевезення харчових продуктів. Транспортні засоби повинні бути чистими, утримуватися у належному стані, що забезпечує захист товару від забруднення, та мати таку конструкцію, що забезпечуватиме результативне чищення та/або дезінфекцію.	
7. Виконавець забезпечує належне санітарне утримання обладнання, інвентарю, а також контролює дотримання працівниками виконавця правил особистої гігієни. Водій (експедитор) обов'язково повинен мати копію особистої медичної книжки водія;
8. У разі виявлення неякісного товару або такого, що не відповідає умовам договору, Учасник зобов’язаний замінити неякісний товар негайно, але не пізніше однієї доби з моменту виявлення неякісного товару, без будь-якої додаткової оплати з боку Замовника. Замовник залишає за собою право у буд-який час відбирати зразки поставленої продукції для проведення досліджень на відповідність наданим документам щодо якості та безпеки в спеціальних акредитованих на це лабораторіях. Вартість проведення досліджень сплачує учасник (постачальник). У разі встановлення невідповідності товару заданим параметрам замовник залишає за собою право повернення товару учаснику (постачальнику) та в подальшому – розірвання існуючого договору на постачання.
